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610611-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspecciéon — Planer Umwelt und
Forst SIA 32-53 fiur TR 1580 u. TR 1670

OJ S 171/2026 04/09/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Correo electronico: ausschreibungen-engineering@swissgrid.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Planer Umwelt und Forst SIA 32-53 fur TR 1580 u. TR 1670
Descripcion: Diese Ausschreibung betrifft die Umweltbegleitung und -planung im Rahmen der
Sanierung und Renovation von zwei Hochstspannungsleitungen (220 kV) des
Ubertragungsnetzes von Swissgrid: die Leitung TR 1580 Chamoson — Miihleberg (unterteilt in
die Abschnitte 1580a und 1580b) sowie die Leitung TR 1670 Riddes — Saint-Bernard. Das
vorrangige Ziel dieses Auftrags im Bereich Umwelt und Forstwirtschaft ist es, die Einhaltung
der gesetzlichen Vorschriften und die strikte Beachtung der Umweltstandards bei den
Sanierungsarbeiten an diesen Infrastrukturen zu gewahrleisten. Die Umweltstudien, die
Gegenstand des vorliegenden Auftrags sind, sollen es ermdglichen, die von den Planern der
Bereiche Leitungsbau und Tiefbau geforderten Massnahmen (Erneuerung der Kabel,
Sanierung der Fundamente, Einrichtung von Zufahrten und Abzugsplatzen, Holzfallarbeiten)
zu bewerten, zu definieren und deren Durchfihrung zu begleiten. Der Auftrag des Planers
gliedert sich in drei sich ergdnzende Tatigkeitsbereiche: ¢ die Erstellung der
Umweltvertraglichkeitserklarung (NIE) und die Abwicklung von Antragen auf
Sondergenehmigungen (insbesondere fur Rodungen) in der Phase SIA 32; « die
Umweltbaubegleitung (UBB) wahrend der Ausschreibungs-, Vorbereitungs- und
Ausfuhrungsphase der Arbeiten (SIA 41 bis 53); » die bodenkundliche Baustellenbegleitung
(BBB) wahrend der Ausschreibungs-, Vorbereitungs- und Ausflihrungsphase der Arbeiten (SIA
41 bis 53). Der Grundauftrag beinhaltet die Planerleistungen Uber die SIA-Phasen 32-33. Die
SIA-Phasen 41-53 sind ebenfalls Bestandteil dieses Auftrages, werden jedoch als Option
vergeben. Das gesamte Projekt muss mittels der BIM-Methodik gemass C100 geplant und
umgesetzt werden.
Identificador del procedimiento: 41bdba73-5181-4d47-98e9-4ba2dba7505d
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
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Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informaciéon complementaria: Chamoson — Gstaad

2.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Chamoson — Gstaad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Chamoson — Gstaad

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 3

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Planer Umwelt und Forst SIA 32-53 fir TR1580a (Ltg. Chamoson — Gstaad)
Descripcion: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71313000 Servicios de consultoria en ingenieria ambiental,
71330000 Servicios diversos de ingenieria, 71500000 Servicios relacionados con la
construccion, 71700000 Servicios de monitorizacién y control
Opciones:
Descripcion de las opciones: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen fur
die SIA-Phasen 41 bis 53 « Kostendach flr nicht geplante Leistungen (Zusatzleistungen /
Regie)

5.1.2. Lugar de ejecucién
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Chamoson — Gstaad

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausfuhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
den Abschluss des Grundauftrages. Bei Ausldésung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausfuhrungstermine
gemass Vertragsentwurf.

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://ariba.com
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eréffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BAB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Swissgrid AG - Engineering & Construction

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Planer Umwelt und Forst SIA 32-53 fur TR1580b (Ltg. Gstaad — Muhleberg)
Descripcion: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71313000 Servicios de consultoria en ingenieria ambiental,
71330000 Servicios diversos de ingenieria, 71500000 Servicios relacionados con la
construccion, 71700000 Servicios de monitorizacion y control
Opciones:
Descripcion de las opciones: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen flr
die SIA-Phasen 41 bis 53 « Kostendach fir nicht geplante Leistungen (Zusatzleistungen /
Regie)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Chamoson — Gstaad

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausfuhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
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den Abschluss des Grundauftrages. Bei Ausldsung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausfiihrungstermine
gemass Vertragsentwurf.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://ariba.com
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch
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5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacioén adicional, mediacién y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Swissgrid AG - Engineering & Construction

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Planer Umwelt und Forst SIA 32-53 fur TR1670 (Ltg. Riddes — St. Bernard)
Descripcion: Siehe Ubergeordnete Auftragsbeschreibung.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Clasificacion adicional (cpv): 71313000 Servicios de consultoria en ingenieria ambiental,
71330000 Servicios diversos de ingenieria, 71500000 Servicios relacionados con la
construccion, 71700000 Servicios de monitorizacion y control
Opciones:
Descripcion de las opciones: Ja, es sind folgende Optionen vorgesehen: « Planerleistungen fur
die SIA-Phasen 41 bis 53 « Kostendach fur nicht geplante Leistungen (Zusatzleistungen /
Regie)

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Chamoson — Gstaad

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacion sobre renovaciones: Die Vertragslaufzeit orientiert sich an den
Ausfuhrungsterminen gemass Vertragsentwurf (Dokument A1) und beinhaltet in erster Linie,
den Abschluss des Grundauftrages. Bei Auslésung einer der vorgesehenen Optionen
verlangert sich der Auftrag entsprechend um die damit verbundenen Ausfuhrungstermine
gemass Vertragsentwurf.
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5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacién ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://ariba.com
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 13/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electronico: si
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revision: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfliigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroéffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfigung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Swissgrid AG - Engineering & Construction

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Swissgrid AG - Engineering & Construction
Numero de registro: b867288d-ff1b-44a2-ae37-b2f222644839
Direccién postal: Bleichemattstrasse 31
Localidad: Aarau
Cadigo postal: 5001
Subdivisién del pais (NUTS): Aargau (CHO033)
Pais: Suiza
Correo electronico: ausschreibungen-engineering@swissgrid.ch
Teléfono: +41585802111
Direccidn de internet: https://www.swissgrid.ch/de/home/about-us/procurement.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivision del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electronico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccién postal: Holzikofenweg 36
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Localidad: Bern

Caddigo postal: 3003

Subdivisidn del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza

Correo electrénico: support@simap.ch

Teléfono: +41584646388

Direccién de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ca702f6¢c-443e-4668-93b2-43ddd7d90e8c - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/09/2026 02:25:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacién del anuncio: 610611-2026

Numero de la edicion del DO S: 171/2026

Fecha de publicacion: 04/09/2026
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